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Apreciado cliente,

Messer produce y suministra una amplia gama
de gases comprimidos. El manejo de los gases
es seguro siemprey cuando se respeten sus pro-
piedades particulares.

Las botellas de gas estan a una presion elevada
de hasta 300 bares. El gas puede ser inflamable,
combustible, inerte, toxico o altamente reacti-
vo. Por lo tanto, es esencial que se familiarice
con las propiedades del gas que contiene su bo-
tella de gas comprimido. Lo mismo se aplica a
los peligros asociados.

Esta guia de bolsillo le ofrece consejos y reco-
mendaciones sobre el almacenamiento seguro
de las botellas de gas comprimido. Deben res-
petarse siempre las disposiciones legales. Le
recomendamos que tenga este folleto a mano
en todo momento.

Importante

Con cada producto, recibird una ficha de datos
de seguridad que contiene todas las instruccio-
nes de seguridad importantes. Familiaricese
con esta informacién.

Resumen de los gases mas comunes y sus propiedades

Color de ojiva Densidad con Propiedades Efecto sobre animalesy personas

(segln DIN EN respecto al aire

1089-3)
Acetileno Granate mas ligero inflamable no toxico, efecto asfixiante
Argén Verde oscuro més pesado inerte no toxico, efecto asfixiante
Mezclas de gas
conargén Verde claro més pesado inerte no toxico, efecto asfixiante
Oxigeno Blanco mas pesado oxidante toxico en altas concentraciones

inflamable a partir de
Formiergas Rojo maés ligero 5,2%H, no toxico, efecto asfixiante
L Limite exposicién profesional 0,5 %*.

Diéxido de . . — . .

Gris mas pesado inertizante Narcético a partir de aprox. 3%,
carbono . )

asfixiante a partir de aprox. 8%

*de acuerdo con TRGS 900




La seguridad también es una cuestion de posicion

Las botellas de gas comprimido suelen utilizar-
se para pequefios y medianos consumos de gas
y se almacenan en un lugar fijo de las instalacio-
nes de la empresa.

Se trata tanto de botellas de gas llenas que sir-
ven de suministro, como de botellas de gas va-
cias, a la espera de ser retiradas.

Estas instalaciones de almacenamiento de
propiedad del cliente para las botellas de gas a
presion deben cumplir los requisitos generales
para un funcionamiento seguro:

* Instruccién/formacion periédica del per-
sonal en el manejo de botellas de gas a pre-
sién, asi como el contenido de las botellas
de gasy los peligros potenciales asociados.

e  Utilizacion de carteles/senales de adver-
tencia para informar a las personas no au-
torizadas de la prohibicién de acceso.

®  Prevenir los peligros procedentes de ve-
hiculos (por ejemplo, mediante proteccién
contra colisiones).

¢ Almacene las botellas de gas a presion de
forma segura en un suelo nivelado y segu-
relas contra caidas (por ejemplo, almacena-
miento en jaulas de botellas de gas en gru-
pos).

¢ Lasbotellas de gas a presién con gas licuado
deben almacenarse siempre en posicion
vertical.

e Prevea espacio suficiente para manipular
las botellas de gas comprimido.

e Cierre bien las valvulas de las botellas y
protéjalas con la proteccién de vélvulas
prevista (por ejemplo, tapones o jaula para
botellas).

Al

gl

Mantenga una distancia minima de 0,5 m
de fuentes de calory radiadores.

El extintory el teléfono (con los nimeros de
emergencia) deben serfacilmente accesibles.

No almacene bombonas de gas a presion
en zonas criticas (por ejemplo, salones so-
ciales, escaleras, pasillos, vias de evacua-
cién, garajes, pasadizos y vias de paso).

Compruebe si es necesaria una evaluacion
deriesgos paraellugarde trabajo. Norelle-
ne ni repare nunca una botella de gas.
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Almacenamiento de botellas de
gas a presion al aire libre y en
interiores

Basicamente, los almacenes abiertos por uno o
dos lados se consideran almacenes al aire libre.
Los almacenes cerrados estan cubiertos, nor-
malmente cerrados por todos los lados y sélo
tienen una puerta o portén de entrada. Ademas
de los aspectos de seguridad mencionados an-
teriormente, recomendamos:

® Proteger las botellas de gas a presion del
calor excesivo.

e Una distancia de seguridad de al menos
cinco metros de instalaciones vecinas que
puedan suponer un peligro (por ejemplo,
almacenes con sustancias inflamables).
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Un muro de proteccion de dos metros de
altura de materiales de construccién in-
combustibles puede sustituir la distancia
de seguridad.

Paredes ignifugas exteriores o que dan a
edificios adyacentes.

Cubierta del tejado suficientemente resis-
tente a las chispasy al calor radiante.

Revestimiento del suelo ignifugo que per-
mita que las botellas de gas comprimido
puedan apoyarse de forma segura.

No debe haber fosas, conductos ni des-
agiies a alcantarillas sin un sellado liqui-
do ni entradas de s6tano u otras conexio-
nes abiertas a los sétanos.

No debe haber aberturas de limpieza o
parecidas en las chimeneas.

Ventilacion adecuada (superficie de venti-
lacién al menos el uno por ciento de la su-
perficie del suelo).

No almacenar otros materiales inflama-
bles (por ejemplo, liquidos inflamables,
madera, papel, cajas de cartén) en el mis-
mo local.

Si los gases almacenados son inflamables,
también debe observarse lo siguiente:

Las paredes del almacén adyacentes
a las vias publicas no deberan tener
puertas ni ventanas (excepcion: puertas
de cierre automaético e ignifugas).

La distancia entre las botellas de gas a
presion que contengan gases comburen-
tes y botellas de gas a presién que con-
tengan gases inflamables debe ser de al
menos dos metros.




Zonas con riesgos potenciales

En algunas zonas pueden producirse concentra-
ciones peligrosas de gas. Por ejemplo, debido
a fugas de gas o al conectar/desconectar flexi-
bles. Para evitar los peligros potenciales asocia-
dos, esimportante:

Utilizar sefales de advertencia para indi-
car las zonas con peligros potenciales.

Eliminar las fuentes de ignicion.

Acceso sélo para los vehiculos necesarios
para el funcionamiento del almacén.

Lasinstalaciones eléctricas deben ser an-
tideflagrantes.

Las zonas con riesgos potenciales no de-
ben extenderse a los edificios vecinos o a
las zonas publicas.

Seiial de prohibicidn (roja)
« Advertencia de comportamiento peligroso

®EO@®

Sefial de advertencia (amarillo o dmbar)
« Aviso de comportamiento prudente o
medidas de precaucion

VAN

Senal de obligacion (azul)
» Consejos sobre comportamiento seguro /
actuacion segura
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Distancias de seguridad de un vistazo

Alalmacenar botellas de gas a presion con gases
inflamables, recomendamos las siguientes

r
distancias de seguridad (segtin TRGS 510):
Almacenamiento Almacenamiento h Gases mas
interior exterior ligeros que e
h ire
Gases
A4
mas ligeros mdas pesados | mas ligeros mas pesados
queelaire  queelaire queelaire queelaire e
Altura (h) | 2m 1m 1m 0,5m que el aire
Radio(r) |2m 2m 1im 1m - —
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Puede consultar otras

guias de seguridad de bolsillo en
nuestra pagina web o solicitarlas
directamente a nuestros expertos.

Importante

Este folleto solamente contiene informacion
general. No sustituye a una formacién
especificay no pretende serlo. Messer no es
legalmente responsable de la informacion
contenida en este folleto.
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